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SPROSTOWANIE

do Konwencji w sprawie utworzenia Miedzynarodowej Komisji do spraw Roszczen dla

Ukrainy
(ST 15500/25 z dnia 9 grudnia 2025 1.)
Dokument ST 15500/25 otrzymuje brzmienie:

»TLUMACZENIE

KONWENCJA W SPRAWIE UTWORZENIA
MIEDZYNARODOWEJ KOMISJI DO SPRAW ROSZCZEN DLA UKRAINY

[Haga, 16.12.2025].
Preambuta
Sygnatariusze niniejszej Konwencji,

przypominajac o obowiazkach wszystkich Panstw wynikajacych z artykutu 2 Karty Narodow

Zjednoczonych, w tym o obowigzku powstrzymania si¢ w swych stosunkach mi¢dzynarodowych od
stosowania grozby lub uzycia sily przeciwko nietykalnosci terytorium albo niepodlegtosci

politycznej ktoregokolwiek Panstwa, lub wszelkiego innego sposobu, niezgodnego z zasadami

Narodow Zjednoczonych oraz o obowigzku zalatwiania swych sporéw migdzynarodowych przy

pomocy srodkéw pokojowych;

wyrazajac powazne zaniepokojenie utratg zycia, przesiedleniami ludnosci cywilnej, katastrofalnymi
zniszczeniami infrastruktury 1 zasobow naturalnych, utratg wlasnosci publicznej 1 prywatnej oraz

klgska gospodarcza spowodowanymi agresja Federacji Rosyjskiej przeciwko Ukrainie;

majac na uwadze znaczenie utrzymania i umacniania mi¢dzynarodowego pokoju opartego na
wolnosci, rownosci, sprawiedliwosci 1 poszanowaniu praw cztowieka oraz rozwijania przyjaznych
stosunkéw migdzy narodami niezaleznie od ich systemow politycznych, gospodarczych

1 spotecznych lub ich poziomu rozwoju;
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przywotujac rezolucj¢ Zgromadzenia Ogdlnego Narodow Zjednoczonych ES-11/1 z dnia 2 marca
2022 roku zatytutowang ,,Agresja przeciwko Ukrainie”, w ktorej to rezolucji Zgromadzenie Ogolne

z calg mocg potepito agresje Federacji Rosyjskiej przeciwko Ukrainie stanowigca naruszenie

artykutu 2 ustepu 4 Karty Narodoéw Zjednoczonych;

przywotujac artykuly Komisji Prawa Migdzynarodowego o odpowiedzialnos$ci panstw za czyny
migdzynarodowo bezprawne oraz przypominajac o spoczywajacym na panstwie odpowiedzialnym

obowigzku pelnego naprawienia szkody spowodowanej czynem mi¢dzynarodowo bezprawnym,;

przywotujac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego Narodow Zjednoczonych 60/147 z dnia 16 grudnia
2005 roku, w ktorej Zgromadzenie Ogolne przyjeto Podstawowe zasady i wytyczne dotyczace

prawa do $rodka ochrony prawnej i naprawienia szkody dla ofiar razgcych naruszen prawa

mig¢dzynarodowego praw cztowieka i powaznych naruszen mi¢dzynarodowego prawa

humanitarnego;

przywotujac rezolucj¢ Zgromadzenia Ogdlnego Narodow Zjednoczonych ES-11/5 z dnia

14 listopada 2022 roku zatytutowang ,,Naprawienie szkod i zado$¢uczynienie za agresje przeciwko
Ukrainie”, w ktorej to rezolucji Zgromadzenie Ogdlne uznalo, ze Federacja Rosyjska musi zosta¢
pociagnigta do odpowiedzialnosci za wszelkie naruszenia prawa migdzynarodowego w Ukrainie lub
przeciwko Ukrainie, w tym za agresj¢ Federacji Rosyjskiej naruszajacg Karte Narodow

Zjednoczonych, jak rowniez za wszelkie naruszenia mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego

1 prawa miedzynarodowego praw cztowieka;

przypominajac, ze w rezolucji ES-11/5 Zgromadzenie Ogolne uznato ponadto, ze Federacja
Rosyjska musi ponies¢ konsekwencje prawne wszelkich swoich czyndw migdzynarodowo
bezprawnych, w tym dokona¢ reparacji za krzywdy i1 wszelkie szkody spowodowane takimi

czynami;
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przypominajac, ze Zgromadzenie Ogdlne uznato ponadto potrzebe ustanowienia, we wspotpracy
z Ukraing, migdzynarodowego mechanizmu reparacji za szkody, straty lub krzywdy spowodowane

czynami mig¢dzynarodowo bezprawnymi Federacji Rosyjskiej w Ukrainie lub przeciwko Ukrainie;

przypominajac, ze Zgromadzenie Ogolne zalecito utworzenie przez Panstwa cztonkowskie, we

wspotpracy z Ukraing, migdzynarodowego rejestru szkdd, w ramach ktorego beda gromadzone
udokumentowane dowody i informacje o roszczeniach dotyczace szkod, strat lub krzywd
wyrzadzonych wszelkim osobom fizycznym i prawnym, ktorych to dotyczy, a takze Panstwu

ukrainskiemu przez czyny migdzynarodowo bezprawne Federacji Rosyjskiej w Ukrainie lub

przeciwko Ukrainie, a takze ktéry bedzie wspiera¢ gromadzenie dowododw i zapewnia¢ koordynacje

w tym zakresie;

przyjmujac z zadowoleniem utworzenie Rejestru Szkdd spowodowanych przez agresj¢ Federacji
Rosyjskiej przeciwko Ukrainie w drodze rezolucji CM/Res(2023)3 Komitetu Ministréw Rady

Europy z dnia 12 maja 2023 roku ustanawiajacej Poszerzone Porozumienie Czg¢sciowe w sprawie

Rejestru Szkéd spowodowanych przez agresje Federacji Rosyjskiej przeciwko Ukrainie,
potwierdzone rezolucja CM/Res(2025)3 Komitetu Ministréw Rady Europy z dnia 9 lipca
2025 roku;

odnotowujac rowniez, ze Rejestr Szkod spowodowanych przez agresje Federacji Rosyjskiej
przeciwko Ukrainie dziala oraz przyjmuje, przetwarza i rejestruje roszczenia zgodnie ze swoim

Statutem;

przywotujac Statut Rejestru Szkod spowodowanych przez agresj¢ Federacji Rosyjskiej przeciwko
Ukrainie, stanowiacy, ze prace Rejestru, w tym platforma cyfrowa i wszelkie zapisane na niej dane
na temat roszczen i dowodow, majg stanowi¢ pierwszy element przysztego miedzynarodowego
mechanizmu odszkodowawczego, ktory zostanie powotany odrgbnym instrumentem

miedzynarodowym we wspolpracy z Ukraing;
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odnotowujac, ze niniejsza Konwencja jest takim instrumentem mi¢dzynarodowym i ze tworzy
Migdzynarodowa Komisje do spraw Roszczen dla Ukrainy, stanowigcg drugi element
migdzynarodowego mechanizmu odszkodowawczego, ktory moze rdwniez obejmowac, jako trzeci
element, przyszty fundusz kompensacyjny upowazniony do wyptaty odszkodowania za szkody,
straty lub krzywdy wyrzadzone przez czyny mi¢dzynarodowo bezprawne Federacji Rosyjskiej

w Ukrainie lub przeciwko Ukrainie;

odnotowujac, ze chociaz niniejsza Konwencja odnosi si¢ do czyndéw miedzynarodowo bezprawnych
Federacji Rosyjskiej w Ukrainie lub przeciwko Ukrainie popetnionych w dniu 24 lutego 2022 roku
lub po tym dniu, nie zwalnia to Federacji Rosyjskiej z odpowiedzialnosci za jej czyny
migdzynarodowo bezprawne w Ukrainie lub przeciwko Ukrainie popetnione w dniu 20 lutego

2014 roku Iub po tym dniu ani nie wyklucza mozliwosci przysztej zmiany niniejszej Konwencji,
aby umozliwi¢ rozszerzenie jej zakresu czasowego, na okres rozpoczynajacy si¢ od dnia 20 lutego

2014 roku;

zobowigzujac si¢ do wprowadzenia w zycie postanowien niniejszej Konwencji zgodnie z prawem

migdzynarodowym;

uzgodnily niniejsza otwarta Konwencj¢ Rady Europy w nastepujacym brzmieniu:
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CZESC I - STOSOWANA TERMINOLOGIA

Artykut 1.

Definicje

Do celéw niniejszej Konwencji:

a)

b)

d)

»Zgromadzenie” oznacza Zgromadzenie Cztonkow Komisji ustanowione zgodnie

z artykulem 7 niniejszej Konwencji;

,»Roszczenia” w rozumieniu artykutu 3 niniejszej Konwencji oznaczaja roszczenia
zgltoszone do Rejestru Szkodd spowodowanych przez agresje Federacji Rosyjskiej
przeciwko Ukrainie zgodnie z jego zasadami oraz, po przeniesieniu prac Rejestru do
Komisji na podstawie czgséci VII niniejszej Konwencji, roszczenia zgltoszone zgodnie

z zasadami i procedurami, o ktérych mowa w artykule 25 niniejszej Konwencji;

»Komisja” oznacza Migdzynarodowa Komisje do spraw Roszczen dla Ukrainy

ustanowiona na podstawie niniejsze] Konwencji;

,Komisarz” oznacza osob¢ mianowang cztonkiem Zespotu zgodnie z artykutem 11

niniejszej Konwencji,

»Rada” oznacza Rad¢ Komisji ustanowiong zgodnie z artykutem 10 niniejszej

Konwencji,

»Dyrektor Wykonawczy” oznacza Dyrektora Wykonawczego Komisji mianowanego

zgodnie z artykutem 14 niniejszej Konwencji;
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g) ,,Komitet Finansowy” oznacza Komitet Finansowy Komisji ustanowiony zgodnie

z artykulem 8 niniejszej Konwencji;

h) ,,Podmiot wnoszacy duzy wktad” oznacza kazdego Cztonka, ktéry w danym roku
budzetowym wnosi wktad do budzetu Komisji na najwyzszym poziomie wktadow
obowigzkowych, ustalonym na podstawie kryteriow okreslonych w rezolucji (94)31

Komitetu Ministrow Rady Europy z dnia 4 listopada 1994 roku;

1) ,Czlonek” oznacza Panstwo lub organizacje¢ integracji regionalnej, ktore staty si¢

cztonkami Komisji, zostajac Strong niniejszej Konwencji zgodnie z jej artykutami

27,28,30 1ub 31;

j)  ,,Obserwator” oznacza Panstwo, organizacj¢ integracji regionalnej lub organizacje

migdzynarodowa, ktore staly si¢ obserwatorami Komisji zgodnie z artykutem 27

ustep 2 niniejszej Konwencji;

k) ,,Zespol”’ oznacza zespot Komisarzy ustanowiony zgodnie z artykutem 12 niniejszej
Konwenc;ji;
)  ,,Organizacja integracji regionalnej” oznacza organizacj¢ utworzong przez suwerenne

Panstwa danego regionu, ktorej jej Panstwa cztonkowskie przekazaty kompetencje

w sprawach regulowanych niniejszag Konwencja;
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m) ,,Rejestr Szkod spowodowanych przez agresj¢ Federacji Rosyjskiej przeciwko
Ukrainie” lub ,,Rejestr” oznacza Rejestr Szkod spowodowanych przez agresje
Federacji Rosyjskiej przeciwko Ukrainie ustanowiony w drodze rezolucji
CM/Res(2023)3 Komitetu Ministrow Rady Europy z dnia 12 maja 2023 roku,
potwierdzonej rezolucja CM/Res(2025)3 Komitetu Ministréw Rady Europy z dnia
9 lipca 2025 roku;

n) ,,Regulamin” oznacza regulamin pracy Komisji przyjety przez Rade zgodnie
z artykutem 10 ustep 2 litera c) niniejszej Konwencji i zatwierdzony przez

Zgromadzenie zgodnie z artykutem 7 ustep 4 litera c¢) niniejszej Konwencji;

0) ,.Sekretariat” oznacza Sekretariat Komisji ustanowiony zgodnie z artykutem 13

niniejszej Konwencji.

CZESC I - UTWORZENIE, MANDAT I FUNKCJE MIEDZYNARODOWEJ KOMISJI DO
SPRAW ROSZCZEN DLA UKRAINY

Artykut 2. Utworzenie Migdzynarodowej Komisji do spraw Roszczen dla Ukrainy

Niniejszym tworzy si¢ Miedzynarodowa Komisje do spraw Roszczen dla Ukrainy jako

niezalezny organ w ramach instytucjonalnych Rady Europy.
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Artykut 3. Mandat i funkcje Komisji

1. Komisja jest organem administracyjnym, ktéry podejmuje decyzje w zakresie Roszczen
o odszkodowanie za szkody, straty lub krzywdy wyrzadzone przez czyny mi¢dzynarodowo
bezprawne Federacji Rosyjskiej w Ukrainie lub przeciwko Ukrainie, w tym agresji
Federacji Rosyjskiej naruszajacej Karte Narodéw Zjednoczonych, jak rowniez wszelkich
popetnionych przez nig naruszen mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego i prawa

miedzynarodowego praw cztowieka:
a)  wdniu 24 lutego 2022 roku lub po tym dniu;

b) i na terytorium Ukrainy w jej uznanych migdzynarodowo granicach,

obejmujacym jej terytorium ladowe, przestrzen powietrzng, wody wewnetrzne

1 morze terytorialne;

il.  w wylacznej strefie ekonomicznej Ukrainy 1 na jej szelfie kontynentalnym,
zgodnie z prawem migdzynarodowym i, w stosownych przypadkach,

z prawodawstwem krajowym Ukrainy; lub

iii.  wobec wszelkich statkow powietrznych lub statkéw ptywajacych

podlegajacych jurysdykcji Ukrainy; oraz

c¢)  wszelkim osobom fizycznym i prawnym, ktérych to dotyczy, oraz Panstwu

ukrainskiemu, w tym jego wtadzom regionalnym i lokalnym oraz podmiotom

bedacym wlasnoscig panstwowg lub kontrolowanym przez Panstwo.

2. Do celéw niniejszej Konwencji mandat Komisji, o ktorym mowa w ustepie 1 powyzej,
oznacza, ze Komisja rozpatruje, ocenia 1 podejmuje decyzje w zakresie Roszczen oraz

okresla kwote odszkodowania naleznego w kazdym przypadku.
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3. Komisja zajmuje si¢ wszystkimi kwestiami administracyjnymi, finansowymi,
proceduralnymi, faktycznymi, prawnymi i politycznymi niezbednymi do podejmowania
decyzji w zakresie Roszczen i okreslania kwoty odszkodowania naleznego w kazdym

przypadku.

4. Komisja przyjmuje jako podstawe dzialania, ze Federacja Rosyjska na mocy prawa
migdzynarodowego ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody, straty lub krzywdy
wyrzadzone przez jej czyny migdzynarodowo bezprawne w Ukrainie lub przeciwko

Ukrainie zgodnie z ustepem 1 powyzej.

5. Decyzje Komisji, w tym dotyczace kwot odszkodowania ustalonych i przyznanych
zgodnie z niniejszg Konwencja, sg ostateczne. Decyzje dotyczace kwot odszkodowania

powinny odzwierciedla¢ rzetelna i1 sprawiedliwa ocene oraz ustalenie wartosci Roszczenia.

6. Decyzje Komisji, w zakresie, w jakim dotyczg jej funkcjonowania, sa uznawane przez
wszystkich jej Czlonkow za ostatecznie rozstrzygajace wszystkie kwestie faktyczne

i prawne w odniesieniu do Roszczenia.
CZESC III - STATUS PRAWNY I SIEDZIBA
Artykut 4. Osobowos¢ prawna
1. Komisja posiada migdzynarodowa osobowos¢ prawna.

2. W zwigzku z tym Komisja posiada zdolno$¢ prawna 1 zdolno$¢ do czynnos$ci prawnych
w zakresie niezbednym do wykonywania jej funkcji 1 mandatu oraz ochrony jej interesow,
w szczegblnosci zdolnos¢ do zawierania umow, zdolnos¢ do nabywania i zbywania mienia

ruchomego i1 nieruchomego oraz zdolno$¢ sadowa.
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Artykut 5. Siedziba

1. Siedziba Komisji znajduje si¢ na terytorium jednej ze Stron niniejszej Konwencji.

2. Status 1 funkcjonowanie Komisji w Panstwie przyjmujacym reguluje umowa z Panstwem

przyjmujacym zawarta mi¢dzy tym Panstwem a Komisja.

3. Komisja posiada biuro w Ukrainie w celu wspierania Zgromadzenia, Rady i Zespolow

w wykonywaniu ich funkcji.

4. Komisja zawiera z Ukraing porozumienia i/lub umowy regulujace status i funkcjonowanie

biura Komisji w Ukrainie.

5. Zgromadzenie moze zadecydowac o utworzeniu biur Komisji w kazdym innym Panstwie

pod warunkiem wyrazenia zgody przez to Panstwo.
Artykut 6. Przywileje i immunitety

1. Komisja, w tym jej biuro w Ukrainie 1 wszelkie biura w innych Panstwach, korzystaja na

terytorium kazdego Panstwa bedacego Czlonkiem z przywilejow i immunitetow

niezbednych do wykonywania jej funkcji 1 mandatu.
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Panstwa bedace Cztonkami stosuja na swoim terytorium zasady okreslone w Porozumieniu
ogolnym w sprawie przywilejow i immunitetow Rady Europy w odniesieniu do Komisji,
jej biur, Dyrektora Wykonawczego, innych cztonkow Sekretariatu oraz ekspertow

wspotpracujacych z Komisjg, w szczegolnosci:

a)  artykuly 3-7 Porozumienia ogolnego w sprawie przywilejow i immunitetow Rady

Europy — w odniesieniu do Komisji, w tym jej biur, mienia i aktywow;

b)  artykut 18 Porozumienia ogdlnego w sprawie przywilejow i immunitetow Rady
Europy — w odniesieniu do Dyrektora Wykonawczego i innych cztonkow

Sekretariatu;

c) artykul 18 litery a) i ) Porozumienia og6lnego w sprawie przywilejow
1 immunitetéw Rady Europy — w odniesieniu do ekspertoéw wspotpracujacych

z Komisjg.

Panstwa bedace Cztonkami stosujg na swoim terytorium takie same przywileje
1 immunitety, jak przewidziane w artykule 16 Porozumienia ogdlnego w sprawie
przywilejow 1 immunitetow Rady Europy, w odniesieniu do Komisarzy podczas

wykonywania przez nich dziatah na rzecz Komisji.
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4. Przedstawicielom Czlonkéw w organach Komisji, Komisarzom, Dyrektorowi
Wykonawczemu, innym cztonkom Sekretariatu oraz ekspertom wspolpracujagcym

z Komisja przyznaje si¢ na terytorium kazdego Panstwa bedacego Cztonkiem immunitet

uniemozliwiajacy podjecie postepowania prawnego jakiegokolwiek rodzaju w zwigzku
z wypowiedziami ustnymi lub pisemnymi oraz czynnosciami wykonanymi przez nich
w ramach wypeiania zadan, a immunitet taki obowigzuje nawet po wygasni¢ciu mandatu

danej osoby.

5. Kazde Panstwo bedace Cztonkiem moze, w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza

Generalnego Rady Europy, o$wiadczy¢, ze immunitet uniemozliwiajacy podjecie
postgpowania prawnego przyznany danej osobie na podstawie ustepu 2, 3 i 4 powyzej nie
ma zastosowania w przypadku naruszenia przepisow prawa o ruchu drogowym przez taka
osobe lub w przypadku szkody spowodowanej przez pojazd silnikowy nalezacy do takiej

osoby lub przez nig prowadzony.
6. Przywileje i immunitety:
a) Komisarzy mogg zosta¢ uchylone przez Zgromadzenie;

b)  Dyrektora Wykonawczego, innych cztonkow Sekretariatu oraz ekspertow
wspotpracujacych z Komisjg moga zosta¢ uchylone przez Sekretarza Generalnego

Rady Europy.

7. Immunitet, o ktorym mowa w ustepie 2 litera a) powyzej, moze zosta¢ uchylony przez
Zgromadzenie. Takie uchylenie immunitetu nie obejmuje srodkoéw egzekucyjnych ani
srodkow konfiskaty w odniesieniu do mienia Komisji, w tym jej platformy cyfrowe;j
1 wszystkich danych dotyczacych Roszczen 1 dowodow, w ktorym to przypadku konieczne

jest odrgbne uchylenie immunitetu przez Zgromadzenie.
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8. W przypadku wypowiedzenia niniejszej Konwencji przez ktoéregokolwiek z Cztonkéw lub

w przypadku wyga$nigcia niniejszej Konwencji Czlonkowie nadal przyznaja immunitety,

o ktorych mowa w niniejszym artykule.
CZESC IV — STRUKTURA ORGANIZACYINA
Artykut 7. Zgromadzenie
1. W sklad Zgromadzenia wchodza wszyscy Czlonkowie Komisji.

2. Zgromadzenie zbiera si¢ w siedzibie Komisji, chyba ze Zgromadzenie postanowi inacze;j.
Pierwsze posiedzenie Zgromadzenia zwoluje depozytariusz niniejszej Konwencji w ciagu

roku od jej wejsScia w zycie.

3. Zgromadzenie wybiera Przewodniczacego i dwoch Wiceprzewodniczacych na okres trzech
lat. Przewodniczacy Zgromadzenia lub, w przypadku nieobecnos$ci Przewodniczacego,
jeden z Wiceprzewodniczacych kieruje pracami Zgromadzenia i wykonuje inne obowiazki

zgodnie z regulaminem przyjetym przez Zgromadzenie.
4. Zgromadzenie:

a)  ponosi 0gdlna odpowiedzialno$¢ za wykonywanie mandatu Komisji 1 nadzoruje

pracg organow Komisji;

b)  zaleca Cztonkom, organom Komisji, a takze organom pomocniczym, o ktorych

mowa w literze 1) ponizej, Srodki stuzace osiggnieciu celow Komisji;

8667/26 13
JUR.7 PL



zatwierdza Regulamin pracy Komisji przyjety przez Rade zgodnie z artykutem 10

ustep 2 litera ¢) niniejszej Konwencji;

okresla cztonkéw Rady zgodnie z artykulem 10 niniejszej Konwencji;

g)

h)

)

zatwierdza wykaz kandydatéw na Komisarzy i1 aktualizuje go co najmniej raz

w roku;

na swoim pierwszym posiedzeniu, a nastepnie w zaleznos$ci od potrzeby, wybiera
Dyrektora Wykonawczego do mianowania przez Sekretarza Generalnego Rady

Europy;

upowaznia Dyrektora Wykonawczego do przeniesienia Rejestru do Komisji zgodnie
z artykutami 24 i 25 niniejszej Konwencji w terminie, jaki Zgromadzenie uzna za
stosowny, z uwzglednieniem konsekwencji dla rocznych ustalonych wkladow

Czlonkow;

na podstawie rekomendacji Rady upowaznia Rade do ustanowienia Zespotow
1 mianowania wymaganych Komisarzy w terminie, jaki Zgromadzenie uzna za
stosowny, z uwzglednieniem konsekwencji dla ustalonych rocznych wkladéw

Cztonkow;

na podstawie rekomendacji Rady i/lub Dyrektora Wykonawczego ustanawia

wszelkie organy pomocnicze niezbgdne do wykonywania funkcji Komisji;

przyjmuje roczng wysokos¢ wktadow;
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k)  przyjmuje roczny budzet Komisji;
1)  przyjmuje roczne sprawozdanie finansowe Komisji;
m) przyjmuje roczne sprawozdanie z dzialalnosci Komisji; oraz

n)  pekni wszelkie inne funkcje powierzonemu na mocy niniejszej Konwencji oraz
wszelkie inne funkcje niezb¢dne do wykonywania mandatu Komisji, ktére nie
zostaly powierzone na mocy niniejszej Konwencji Radzie, Zespotom Komisarzy,
Dyrektorowi Wykonawczemu lub Sekretariatowi. Zgromadzenie moze przekazaé

Radzie niektére lub wszystkie z tych pozostatych funkcji.

Zgromadzenie zbiera si¢ tak czgsto, jak to konieczne, lecz co najmniej raz w roku.
Zgromadzenie zbiera si¢, gdy tak postanowi, na wniosek Rady lub na wniosek
ktoregokolwiek z Cztonkdw, jezeli taki wniosek popiera jedna trzecia Czionkow.
Przewodniczacy ma prawo zwotywaé nadzwyczajne posiedzenia Zgromadzenia w razie
pilnej potrzeby. Z zastrzezeniem ustgpu 6 ponizej przy podejmowaniu decyzji przez

Zgromadzenie wymagana jest obecno$¢ wigkszosci wszystkich Cztonkow.

Zgromadzenie moze podejmowac decyzje w drodze procedury pisemnej i z uzyciem

elektronicznych $rodkow tacznosci okreslonych w regulaminie Zgromadzenia.

Zgromadzenie moze ustanowi¢ komitety doradcze wspierajace jego prace w konkretnych

dziedzinach majacych znaczenie dla Zgromadzenia lub dla catej Komisji.
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8. Zgromadzenie przyjmuje swoj regulamin oraz wszelkie inne przepisy lub ustalenia

niezb¢dne do wykonywania swoich funkc;ji.

0. Sekretariat petni funkcj¢ sekretariatu Zgromadzenia.

Artykut 8.

Komitet Finansowy

1. Zgromadzenie ustanawia Komitet Finansowy jako organ pomocniczy Zgromadzenia.

Komitet Finansowy:

a)  okresla roczne ustalone wktady Czlonkéw zgodnie z artykutem 23 ustep 3 niniejszej
Konwencji;

b)  doradza Sekretariatowi przy przygotowywaniu budzetu Komisji;

c) poddaje przegladowi przygotowany przez Sekretariat projekt budzetu Komisji na
nastepny rok 1 sktada sprawozdanie Zgromadzeniu;

d) poddaje przegladowi wktady podmiotéw innych niz Czlonkowie i Obserwatorzy oraz
zezwala na przyjecie tych wktadow zgodnie z artykutem 23 ustep 4 niniejszej
Konwencji;

e) przedstawia Zgromadzeniu rekomendacje dotyczace innych istotnych kwestii
finansowych; oraz

f)  wykonuje wszelkie inne zadania zwigzane z kwestiami finansowymi powierzone mu
przez Zgromadzenie.
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2. Komitet Finansowy sktada si¢ z przedstawicieli:

a)  wszystkich Cztonkow, ktdrzy sa Podmiotami wnoszacymi duzy wktad do budzetu

Komisji;

b)  innych Cztonkow 1 Obserwatoréw wnoszacych wktad do budzetu Komisji w kwocie
co najmniej rownej obowigzkowym wktadom Podmiotéw wnoszacych duzy wktad

w roku budzetowym, za ktory wniosty taki wktad;
¢) innych Cztonkoéw wybranych przez Zgromadzenie.

3. Zgromadzenie okresla liczbe Czlonkow, o ktorych mowa w ustepie 2 litera b) powyze;j,
oraz liczbe¢ Obserwatoréw, o ktorych mowa w ustgpie 2 litera ¢) powyzej. Zgromadzenie
co roku poddaje te liczby przegladowi. Liczba Obserwatorow nie moze by¢ wyzsza niz

liczba Cztonkow.

4. W przypadku gdy Komisja otrzymuje wystarczajace $rodki finansowe na zaspokojenie jej
potrzeb budzetowych w catosci ze zrodet innych niz ustalone wktady, Komitet Finansowy

sktada si¢ wylacznie z przedstawicieli Cztonkéw wybranych przez Zgromadzenie.

5. Komitet Finansowy doklada staraf, aby przyjmowac¢ decyzje w drodze konsensusu. O ile
niniejsza Konwencja nie stanowi inaczej, w przypadku gdy wyczerpane zostana
mozliwos$ci osiggnigcia konsensusu, Komitet Finansowy przyjmuje decyzje wigkszoscia
dwoch trzecich oddanych glosow, przy czym kazdy cztonek Komitetu Finansowego ma
jeden gtos. Podjecie kazdej decyzji Komitetu Finansowego wymaga obecno$ci wigkszosci

cztonkéw Komitetu Finansowego.
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6. Decyzje w sprawach proceduralnych przyjmowane sa wigkszo$cig oddanych glosow.

W przypadku watpliwosci lub niepewnosci co do tego, czy sprawa ma charakter
proceduralny, decyzje przyjmuje si¢ zgodnie z ustegpem 5 powyzej.

7. Komitet Finansowy zbiera si¢ w razie potrzeby i sktada sprawozdania Zgromadzeniu.
Komitet Finansowy moze zaprasza¢ do udziatu w swoich posiedzeniach Cztonkow,
Obserwatoréw oraz inne Panstwa i podmioty, ktdre wspieraty finansowo Komisje
w danym okresie sprawozdawczym.

8. Sekretariat zapewnia Komitetowi Finansowemu niezbgdne wsparcie administracyjne.

Artykut 9. Glosowanie w Zgromadzeniu

1. O ile niniejsza Konwencja nie wymaga wyraznie innego progu, Zgromadzenie przyjmuje
decyzje wigkszo$cig dwoch trzecich oddanych gltosow.

2. Decyzje, o ktérych mowa w artykule 7 ustep 4 litera g) i h) niniejszej Konwencji,
przyjmowane sg wigkszo$cig dwoch trzecich oddanych glosow, w tym glosow
popierajacych wszystkich Podmiotéw wnoszacych duzy wkitad.

3. Decyzje w sprawach proceduralnych przyjmowane sa wigkszo$cig oddanych glosow.

W przypadku watpliwos$ci lub niepewnosci co do tego, czy sprawa ma charakter
proceduralny, decyzje przyjmuje si¢ zgodnie z ustegpem 1 powyzej.

4. Kazdy Cztonek ma jeden glos w Zgromadzeniu.
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Artykut 10.

Rada

1. Sktad Rady okresla si¢ w nastepujacy sposob:

a)  Rada sktada si¢ z nie mniej niz dziewigciu i nie wigcej niz pigtnastu cztonkow. O ile
Zgromadzenie nie postanowi inaczej, cztonkowie Rady zasiadajg w niej przez trzy
lata na zasadzie rotacji. Zgromadzenie okresla sktad Rady na podstawie wykazu
Czlonkow, ktorzy wyrazili zainteresowanie zasiadaniem w Radzie, w kolejnosci,

w jakiej zostali Cztonkami.

b)  Zgromadzenie ustala pierwszych dziewigciu cztonkéw wchodzacych w skiad Rady
na swoim pierwszym posiedzeniu lub jak najszybciej po nim.

c)  Zgromadzenie ustala trzech dodatkowych cztonkéw Rady na posiedzeniu po
ztozeniu trzydziestego dokumentu ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia niniejszej
Konwencji badz przystgpienia do niej oraz trzech dodatkowych cztonkéw po
ztozeniu czterdziestego takiego dokumentu.

d)  Jezeli Ukraina i/lub Federacja Rosyjska sa cztonkami Rady zgodnie
z postanowieniami litery a) powyzej, wstrzymuja si¢ od gtosowania zgodnie
z ustepem 2 litera b), ustepem 2 litera c) punkty (ii)—(v) 1 ustgpem 2 litera d) ponizej.
Jezeli Ukraina i/lub Federacja Rosyjska sg Czlonkami, ale nie sg cztonkami Rady, sg
zapraszane do udziatu w posiedzeniach Rady z prawem do przedstawienia swojego
stanowiska, lecz bez prawa glosu.

8667/26 19

JUR.7 PL



e) Zgromadzenie uchwala zasady regulujace rotacj¢ cztonkow Rady zgodnie
z postanowieniami niniejszego artykutu, z zapewnieniem ciaglosci w okresie rotacji

cztonkow.
Bez uszczerbku dla artykutu 7 niniejszej Konwencji Rada:
a)  ponosi odpowiedzialno$¢ za wykonywanie mandatu Komisji;

b)  mianuje Komisarzy z wykazu kandydatow zatwierdzonego przez Zgromadzenie
zgodnie z artykulem 7 ustep 4 litera e) niniejszej Konwencji i ustanawia Zespoty

zgodnie z artykutem 12 niniejszej Konwencji;

¢)  przyjmuje Regulamin pracy Komisji, ktory nastgpnie zatwierdzany jest przez

Zgromadzenie, i w ktorym zostajg okreslone:

1. zasady i1 procedury mianowania Komisarzy do Zespolow i ich odwotywania

z Zespolow;

ii.  zasady i procedury sktadania, rozpatrywania, oceny i podejmowania decyzji
w zakresie Roszczen oraz okreslania kwoty odszkodowania naleznego

w kazdym przypadku;
iii.  standardy 1 wymogi dotyczace dowodow;

iv.  zasady oceny szkod, strat lub krzywd;
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v.  standardy i metodologie dotyczace odszkodowan;
vi.  procedury rozstrzygania kwestii spornych;
vil.  kolejnos$¢ rozpatrywania, oceny i podejmowania decyzji w zakresie Roszczen;

viii. zasady 1 procedury wymagane do kontynuacji prac Rejestru w ramach Komisji;

oraz
ix. inne sprawy wchodzace w zakres kompetencji Rady;

d)  jest uprawniona do przyjmowania lub odsytania rekomendacji Zespotow
dotyczacych decyzji w sprawie kwot odszkodowania naleznego z tytutu Roszczen
rozpatrywanych przez Zespoly, a takze w sprawie podstawy prawnej i faktycznej

rekomendacji, z zastrzezeniem artykutow 17 i 18 niniejszej Konwencji; oraz

e) peini wszelkie inne funkcje powierzone jej przez Zgromadzenie.

3. Rada zbiera si¢ regularnie w celu rozpatrzenia rekomendacji Zespotéw dotyczacych
decyzji w sprawie rozpatrywanych Roszczen oraz w celu podjecia wszelkich innych
decyzji niezbednych do pelnienia jej funkcji. Sekretariat moze uczestniczy¢
w posiedzeniach Rady w charakterze doradczym.
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Rada doktada staran, aby przyjmowaé decyzje w drodze konsensusu. O ile niniejsza
Konwencja nie stanowi inaczej, w przypadku gdy wyczerpane zostang mozliwosci
osiggni¢cia konsensusu, Rada przyjmuje decyzje wigkszoscig dwoch trzecich oddanych
glosow, przy czym kazdy cztonek Rady ma jeden glos. Z zastrzezeniem ustgpu 5 ponizej

podjecie kazdej decyzji Rady wymaga obecnos$ci wigkszosci cztonkow Rady.

Rada moze podejmowaé decyzje w drodze procedury pisemnej i z uzyciem

elektronicznych srodkow tacznosci okreslonych w jej regulaminie.

Decyzje w sprawach proceduralnych przyjmowane sg wigkszos$cig oddanych glosow.
W przypadku watpliwosci lub niepewnosci co do tego, czy sprawa ma charakter

proceduralny, decyzje przyjmuje si¢ zgodnie z ustgpem 4 powyzej.

Rada przyjmuje swoj regulamin oraz wszelkie inne ustalenia niezb¢dne do wykonywania
swoich funkcji. Rada wybiera sposrod swoich cztonkdéw Przewodniczacego i jednego lub

dwoéch Wiceprzewodniczacych na roczng kadencje z mozliwoscig ponownego wyboru.

Rada dwa razy w roku sktada Zgromadzeniu sprawozdania. Sprawozdania takie zawieraja
liczbe decyzji podjetych przez Rade w zakresie Roszczen oraz faczng kwote
odszkodowania przyznanego w kazdej kategorii, a takZze podsumowanie wszelkich innych

waznych kwestii faktycznych lub prawnych o istotnym znaczeniu dla pracy Komisji.
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Artykut 11.  Komisarze

1. Mianowanie Komisarzy odbywa si¢ w sposob inkluzywny, z uwzglednieniem potrzeby
niezaleznosci, bezstronnosci, uczciwosci, wysokich kwalifikacji moralnych,
doswiadczenia, fachowej wiedzy z wielu dziedzin, szerokiej reprezentacji geograficznej
i rownowagi ptci. Komisarze musza by¢ ekspertami w takich dziedzinach jak: prawo
mig¢dzynarodowe, rozstrzyganie sporéw, finanse, rachunkowos¢, ubezpieczenia lub ocena
szkod. Rada moze ustanowi¢ dodatkowe wymogi dotyczace mianowania Komisarzy

w celu zaspokojenia szczegdlnych potrzeb Zespotow.

2. Kandydaci na Komisarzy moga by¢ nominowani przez Cztonkow. Kandydaci moga

réwniez bezposrednio zglosi¢ swoja kandydature na stanowisko Komisarza. Sekretariat

organizuje proces nominacji i zgtaszania kandydatur, ocenia kwalifikacje kandydatow

1 tworzy wykaz kandydatow kwalifikujacych si¢ do pelnienia funkcji Komisarza.

3. Sekretariat przedktada wykaz kandydatow Zgromadzeniu do zatwierdzenia. Sekretariat

przedktada zaktualizowany wykaz Zgromadzeniu do zatwierdzenia co roku lub na wniosek

Zgromadzenia lub Rady.
4. Kandydatow nie mozna dyskwalifikowa¢ wylacznie ze wzglgdu na ich obywatelstwo.
5. Warunki pracy Komisarzy, w tym ich wynagrodzenie, okre$la Rada.
6. Komisarze sprawuja swoje funkcje we wlasnym imieniu i pozostajg w gotowosci do

skutecznego wykonywania swoich obowigzkow.

8667/26 23
JUR.7 PL



Artykut 12.  Zespoly

Zespoly sa ustanawiane przez Rade w celu rozpatrywania i oceny Roszczen oraz
okreslenia kwoty odszkodowania naleznego w kazdym przypadku. Zespoty przedstawiaja

Radzie rekomendacje dotyczace przyjecia decyzji.

Rada okresla liczbe Zespotow, ktore maja zosta¢ ustanowione, a takze mandat kazdego
Zespotu na podstawie rekomendacji Sekretariatu 1 z uwzglednieniem efektywnosci,

elastycznosci 1 obcigzenia praca.
Kazdy Zespot sktada sie z trzech Komisarzy mianowanych do tego Zespotu przez Rade.

Komisarze wchodzacy w sktad kazdego Zespotu wyznaczaja sposrod siebie w drodze

konsensusu Przewodniczacego tego Zespotu. Jezeli nie s3 w stanie osiggna¢ konsensusu,

Przewodniczacego wyznacza Rada.

Artykut 13.  Sekretariat

1. Komisja posiada Sekretariat, na ktérego czele stoi Dyrektor Wykonawczy.

2. Sekretariat, pod zwierzchnictwem Dyrektora Wykonawczego, zapewnia wsparcie
merytoryczne, techniczne i administracyjne na potrzeby utrzymania i funkcjonowania
Komisji.
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Sekretariat posiada lub nabywa wiedzg fachowa niezbedng do wykonywania swoich
funkcji, w tym wystarczajaca wiedz¢ fachowa w zakresie odpowiedniego prawa krajowego

oraz bieglta znajomos$¢ odpowiednich jezykow.

Do Sekretariatu zastosowanie majg Regulamin pracowniczy i Postanowienia pracownicze
Rady Europy. Na pracownikoéw Komisji moga zosta¢ mianowani obywatele wszystkich

Panstw cztonkowskich Rady Europy i obywatele wszystkich Cztonkéw. Zgromadzenie

moze ponadto odstapi¢ od obowigzujacego regulaminu i przepisOw Rady Europy, w tym
dotyczacych obywatelstwa pracownikow, jezeli usprawni to wykonywanie funkcji
Komisji. O takich zatwierdzonych odstgpstwach powiadamia si¢ Komitet Ministrow

i Sekretarza Generalnego Rady Europy.

Artykut 14.  Dyrektor Wykonawczy

Dyrektor Wykonawczy reprezentuje Komisj¢ 1 jest uprawniony do dziatania w jej imieniu.

Dyrektor Wykonawczy jest uprawniony do zawierania umow, porozumien i uzgodnien
w imieniu Komisji. Wszelkie umowy migdzynarodowe sa zawierane przez Dyrektora
Wykonawczego w imieniu Komisji po uprzednim zatwierdzeniu przez Zgromadzenie.
Wszelkie uzgodnienia z organami krajowymi lub mi¢dzynarodowymi przewidujace
wymiang¢ informacji na temat Roszczen lub dowodoéw sg zawierane przez Dyrektora

Wykonawczego w imieniu Komisji po uprzednim zatwierdzeniu przez Radg.
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3. Sekretarz Generalny Rady Europy przekazuje Dyrektorowi Wykonawczemu uprawnienia
niezbedne do wykonywania obowigzkéw Dyrektora Wykonawczego w odniesieniu do

Sekretariatu.
4. Dyrektor Wykonawczy:
a) odpowiada za biezacy nadzor nad praca Sekretariatu i biezace zarzadzanie nia;

b)  zapewnia merytoryczne, techniczne, administracyjne i organizacyjne wsparcie pracy
Zgromadzenia, Rady 1 Zespotow, w tym regularne kontakty i przygotowanie ich

posiedzen;

¢) odpowiada za przekazywanie Roszczen Zespotom do rozpatrzenia i przekazywanie

rekomendacji Zespotéw Radzie;

d)  wspotpracuje z wlasciwymi organami krajowymi i miedzynarodowymi w réznych
kwestiach zwigzanych z pracg Komisji, w tym w kwestiach dotyczacych Roszczen

1 dowodow; oraz

e)  petni wszelkie inne funkcje powierzone Dyrektorowi Wykonawczemu na mocy

niniejszej Konwencji lub przekazane mu przez Zgromadzenie i/lub Radg.

5. Dyrektor Wykonawczy jest wybierany przez Zgromadzenie. Po wyborze przez
Zgromadzenie Dyrektor Wykonawczy zostaje mianowany przez Sekretarza Generalnego

Rady Europy na odnawialng czteroletnig kadencje.
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Zacheca si¢ Czlonkow do nominowania kandydatow na to stanowisko z uwzglednieniem

charakteru Roszczen, ktorymi zajmuje si¢ Komisja.

Kandydaci powinni by¢ osobami uczciwymi, o wysokich kwalifikacjach moralnych,

odpowiednim doswiadczeniu i kwalifikacjach zawodowych do pehienia tej funkcji.

Artykut 15.  Niezaleznos¢

Komisarze, jak rowniez Dyrektor Wykonawczy i pozostali cztonkowie Sekretariatu sg

niezalezni w wykonywaniu swoich obowigzkow.

Wykonujac swoje obowiazki, Komisarze, jak rowniez Dyrektor Wykonawczy i pozostali
cztonkowie Sekretariatu nie moga zwracac si¢ o instrukcje do zadnego rzadu ani do
zadnego innego organu lub podmiotu spoza Komisji ani nie mogg przyjmowac od nich
takich instrukcji. Powstrzymaja si¢ oni od wszelkich dziatan, ktére moglyby negatywnie
wptyna¢ na ich stanowisko jako funkcjonariuszy migdzynarodowych odpowiedzialnych

wylacznie przed Komisja.

Kazdy Cztonek, jak réwniez Rada Europy i jej organy, zobowiazuja si¢ szanowac
niezalezny charakter obowigzkéw Komisarzy, a takze Dyrektora Wykonawczego
1 pozostatych cztonkdw Sekretariatu oraz nie dazy¢ do wywierania na nich wptywu

w zakresie wykonywania przez nich obowigzkow.

Komisarze, jak rowniez Dyrektor Wykonawczy 1 pozostali cztonkowie Sekretariatu nie
moga mie¢ interesu osobistego ani finansowego w zadnej sprawie rozpatrywanej przez
Komisje. Wszelkie konflikty interesow muszg by¢ ujawniane i rozwigzywane zgodnie

z przepisami Komisji.
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5.

Rada przyjmuje przepisy dotyczace konfliktu intereso6w 1 ujawniania informacji majace
zastosowanie do Komisarzy, a takze, w stosownych przypadkach, do Dyrektora

Wykonawczego 1 pozostatych cztonkéw Sekretariatu.

CZESC V —ROSZCZENIA 1 PROCEDURA

Artykut 16.  Rozpatrywanie Roszczen przez Zespoty

1. Zespoty rozpatruja Roszczenia, ustalaja, czy Roszczenia sg uzasadnione, okreslajg kwote
odszkodowania naleznego w odniesieniu do kazdego Roszczenia i przedstawiajg Radzie
rekomendacje dotyczace przyjecia decyzji zgodnie z obowigzujacym Regulaminem.

2. Zespoty moga zwroci¢ si¢ do Sekretariatu o nawigzanie wspotpracy z ekspertami w celu
uzyskania ich wsparcia, w przypadku gdy wymagane sa wiedza specjalistyczna,
kompetencje lub doswiadczenie.

3. Rozpatrywanie Roszczen odbywa si¢ na podstawie Regulaminu. Zespotly okreslaja wiasne
metody pracy.

4. Sekretariat zapewnia Zespotom pomoc administracyjng, techniczna, prawng i inng na
potrzeby pelnienia przez nie funkcji, ale nie uczestniczy w podejmowaniu ostatecznych
decyzji przez Zespoty.
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Artykut 17.  Podejmowanie decyzji przez Zespoly

Zespoly doktadajg staran, aby przyjmowaé rekomendacje w drodze konsensusu.

W przypadku gdy wyczerpane zostang mozliwos$ci osiggni¢cia konsensusu, rekomendacje
dotyczace decyzji sa przyjmowane wickszoscig gloséw Komisarzy wchodzacych w skiad
Zespotu. Sekretariat dokumentuje, czy decyzje Zespotow podjeto w drodze konsensusu,

czy wigkszoscig glosow, oraz wynik kazdego gtosowania.

Rekomendacje Zespotow dotyczace decyzji muszg by¢ uzasadnione.

Artykut 18.  Podejmowanie decyzji w sprawie rekomendacji Zespotow

Rada rozpatruje rekomendacje Zespotéw w sprawie Roszczen tak szybko, jak to mozliwe
po tym, jak zostang one przekazane Radzie. Oceniajac rekomendacje, Rada stosuje

ewentualny podzial Roszczen na grupy przyjety przez Zespoty.

Po pelnym rozpatrzeniu przez Rade¢ rekomendacji uznaje si¢ j3 za zatwierdzong przez
Radg, chyba ze ze wzgledow okreslonych w Regulaminie Rada postanowi odesta¢
rekomendacje do Zespotu z podaniem uzasadnienia swojej decyzji wraz z jakimikolwiek

dalszymi wytycznymi, ktére stanowig integralng cz¢s¢ decyzji Rady.

Zespot rozpatruje wytyczne Rady i w stosownych przypadkach wydaje nowa

rekomendacje.
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W wyjatkowych sytuacjach przewidzianych w Regulaminie Rada moze skierowac
rekomendacj¢ Zespotu do ustanowionego przez siebie w tym celu zespotu ad hoc do

spraw przegladu.

Zespot ad hoc do spraw przegladu sktada si¢ z Przewodniczacych trzech Zespotow. Do
zespotow ad hoc do spraw przegladu i ich pracy stosuje si¢ artykuly 16 1 17 niniejszej

Konwencji.

Po pelnym rozpatrzeniu przez Rade rekomendacji zespotu ad hoc do spraw przegladu
uznaje si¢ jg za zatwierdzong przez Rade, chyba ze Rada przekaze sprawe Zgromadzeniu,

ktore podejmuje ostateczng decyzje w tej sprawie w imieniu Rady.

Rekomendacja zatwierdzona zgodnie z niniejszym artykutem staje si¢ ostateczng decyzja

Komisji w sprawie danego Roszczenia i nie podlega dalszemu odwotaniu ani przegladowi.

Sekretariat dokumentuje proces decyzyjny Zgromadzenia, Rady i zespotu ad hoc do

spraw przegladu.

Artykut 19.  Wyroki lub orzeczenia sadéw lub trybunatow oraz innych organdéw orzekajacych

1. Przy podejmowaniu decyzji Zespoty 1 Rada uwzglegdniaja w stosownych przypadkach
odpowiednie wyroki lub orzeczenia sagdow lub trybunatow oraz innych organow
orzekajacych ustanowionych na mocy prawa migdzynarodowego.
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Zespoty 1 Rada moga rowniez uwzglednia¢ odpowiednie wyroki lub orzeczenia sadow

1 trybunatéw krajowych.

Komisja, za posrednictwem swoich organdow, podejmuje odpowiednie srodki w celu

zapewnienia, aby zaden podmiot wystepujacy z Roszczeniem nie otrzymatl podwdjnego

odszkodowania za t¢ samg szkodg, strate lub krzywde. Cztonkowie doktadaja staran, aby

wspiera¢ Komisj¢ w tym wzgledzie, w szczegolnosci przez wymiang informacji z Komisja

w stosownych przypadkach.

Artykut 20.  Standardy i zabezpieczenia

1. Komisja, w tym jej Rada, Zespoty i Sekretariat, dziataja zgodnie z najwyzszymi
standardami niezalezno$ci, bezstronnosci, sprawiedliwosci i obiektywizmu.

2. Komisja dziata w sposob przejrzysty, regularnie informuje opini¢ publiczng o swoich
dzialaniach i nalezycie chroni dane osobowe. Rada przyjmuje przepisy dotyczace
przejrzystosci, w tym przepisy dotyczace publikacji decyzji Komisji.

3. Rada przyjmuje przepisy dotyczace ochrony danych osobowych i poufnosci.

4. Wszystkie postgpowania Komisji s3 prowadzone z zapewnieniem odpowiednich
zabezpieczen proceduralnych.

8667/26 31

JUR.7

PL



Artykut 21.  Finansowanie przyznanego odszkodowania i jego egzekwowanie

1. Czlonkowie uznaja, ze Federacja Rosyjska musi ponie$¢ konsekwencje prawne wszystkich
swoich czynow miedzynarodowo bezprawnych, w tym dokona¢ reparacji za krzywde i za
wszelkie szkody spowodowane takimi czynami. Oczekuje si¢ zatem, ze Federacja
Rosyjska sfinansuje odszkodowanie ustalone i przyznane przez Komisj¢ na podstawie

niniejszej Konwencji.

2. Cztonkowie, z wyjatkiem Federacji Rosyjskiej, nie sg zobowigzani do finansowania

odszkodowania ustalonego i1 przyznanego przez Komisje.

3. Decyzje Komisji nie moga by¢ egzekwowane przez sady lub inne instytucje sadowe lub

quasi-sadowe w jurysdykcjach krajowych Cztonkéw, chyba ze dany Czlonek wyraznie na

to zezwoli na podstawie prawa krajowego tego Cztonka.
Artykut 22.  Mechanizm wyptlaty przyznanego odszkodowania

Zgromadzenie moze rozwazy¢ mechanizm wyplaty przyznanego odszkodowania po tym
jak $rodki finansowe beda dostepne, w tym wyptlate z funduszu kompensacyjnego, ktory
moze zosta¢ ustanowiony lub wyznaczony do tego celu, kiedy Zgromadzenie uzna to za

stosowne.
CZESC VI - FINANSOWANIE KOMISJI
Artykul 23.  Finansowanie 1 budzet

1. Z chwilg stania si¢ Cztonkiem Federacja Rosyjska ponosi koszty Komisji od momentu

wejscia w zycie niniejszej Konwencji.
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2. Do czasu poniesienia przez Federacj¢ Rosyjska kosztéw Komisji, Komisja jest
finansowana z rocznych ustalonych wktadow Cztonkéw 1 wktadow dobrowolnych.
Wkiady te wnoszone sg bez uszczerbku dla mozliwosci odzyskania ich od Federacji

Rosyjskie;j.

3. Roczne ustalone wktady Cztonkéw sg okreslane przez Komitet Finansowy na podstawie
kryteriéw okreslania rocznej wysokosci wktadow do budzetu ogolnego Rady Europy
1 moga by¢ dostosowywane przez Zgromadzenie zgodnie z zasadami, na ktérych opiera si¢

ta wysokos¢.

4. Komisja moze otrzymywac¢ i wykorzystywa¢ wktady dobrowolne zwigzane z jej praca,

w tym wktady niepieni¢zne. Wktady te musza by¢ zgodne z mandatem i funkcjami

Komisji. Wkiady podmiotow innych niz Cztonkowie 1 Obserwatorzy podlegaja

uprzedniemu zatwierdzeniu przez Komitet Finansowy.

5. Komisja dysponuje wtasnym budzetem w ramach Rady Europy. Zgromadzenie przyjmuje
co roku budzet Komisji na nastepny rok, przygotowany przez Sekretariat i poddany

przegladowi przez Komitet Finansowy.

6. Z zastrzezeniem postanowien niniejszej Konwencji stosuje si¢ przepisy finansowe Rady
Europy.
7. Zgromadzenie moze zawiesi¢ prawa Cztonka, jezeli uzna, ze Cztonek nie wypetnit swoich

obowigzkow finansowych wynikajacych z niniejszej Konwencji.
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CZESC VII - REJESTR SZKOD SPOWODOWANYCH PRZEZ AGRESJE FEDERACIJI
ROSYJSKIEJ PRZECIWKO UKRAINIE

Artykut 24.  Przeniesienie prac Rejestru

Jak najszybciej po ustanowieniu Komisji i mianowaniu jej Dyrektora Wykonawczego
Dyrektor Wykonawczy kontaktuje si¢ z Rejestrem i/lub Rada Europy, aby poczynié
odpowiednie przygotowania do przeniesienia prac Rejestru do Komisji, w taki sposob, aby
zapewni¢ nieprzerwane funkcjonowanie Rejestru do czasu jego rozwigzania i udostepnic
Komisji zawarte w nim informacje o Roszczeniach i dowody. Takie przekazanie obejmuje
platform¢ cyfrowa Rejestru, w tym wszystkie informacje o Roszczeniach i dowodach

w nim zawartych, inng dokumentacje, jego archiwa, jego mienie ruchome i nieruchome,

w tym, miedzy innymi, rachunki bankowe, sprzet informatyczny, oprogramowanie

1 wszelkie licencje na nie, umowy oraz ustalenia dotyczace Rejestru, a takze wszelkie

powigzane dane, w taki sposob, aby Komisja stata si¢ nastepcg prawnym Rejestru.

Zgromadzenie, Rada i Cztonkowie wspieraja Dyrektora Wykonawczego w razie potrzeby

1 w stosownych przypadkach w przygotowaniach do przekazania Komisji prac Rejestru.

Po podjeciu przez Zgromadzenie decyzji na podstawie artykutlu 7 ustep 4 litera g)
niniejszej Konwencji Dyrektor Wykonawczy przekazuje Komisji prace Rejestru
1 poswiadcza Zgromadzeniu zakonczenie takiego przekazania, a Komisja moze rozpoczaé

prace w zakresie Roszczen.
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Artykut 25.  Kontynuacja prac Rejestru w ramach Komisji

1. Funkcje Rejestru, w tym organizacja zglaszania Roszczen, sa kontynuowane w ramach
Komisji.

2. Rada przyjmuje w tym celu odpowiednie przepisy i procedury na wniosek Dyrektora
Wykonawczego.

CZESC VIII - POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 26.  Rozstrzyganie sporow

W przypadku sporu migdzy Cztonkami co do interpretacji lub stosowania niniejszej

Konwencji Cztonkowie ci daza do rozstrzygnigcia sporu w drodze negocjacji lub w inny
wybrany przez siebie polubowny sposob, w tym za posrednictwem Zgromadzenia, ktore

utatwia polubowne rozstrzyganie takich sporow.
Artykut 27.  Czlonkostwo 1 status Obserwatora

1. Z zastrzezeniem artykutu 28 niniejszej Konwencji kazde Panstwo, Unia Europejska i kazda

inna organizacja integracji regionalnej moze zosta¢ Cztonkiem Komisji, stajac si¢ Strong

niniejszej Konwencji zgodnie z okre§lonymi w niej procedurami.
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Zgromadzenie moze zaprosi¢ kazde Panstwo, organizacje integracji regionalnej lub
organizacj¢ mi¢dzynarodowa do udziatu w charakterze Obserwatora Komisji na

warunkach okreslonych przez Zgromadzenie. Kazde Panstwo, organizacja integracji

regionalnej lub organizacja mi¢dzynarodowa moze wystgpi¢ z wnioskiem o zaproszenie do

udzialu w charakterze Obserwatora.

Bez uszczerbku dla artykutu 7 niniejszej Konwencji obserwatorzy moga uczestniczy¢

w posiedzeniach Zgromadzenia bez prawa glosu i sktada¢ o§wiadczenia ustne lub pisemne

na posiedzeniach Zgromadzenia.

Obserwatorzy, ktorzy wniesli wktady dobrowolne do budzetu Komisji w kwocie co
najmniej réwnej kwocie okreslonej przez Zgromadzenie zgodnie z artykulem 7 ustep 4
litera j) niniejszej Konwencji, maja prawo uczestniczy¢ w przyjeciu rocznego budzetu
Komisji, rocznego sprawozdania finansowego Komisji oraz rocznego sprawozdania

z dziatalno$ci Komisji zgodnie z artykutem 7 ustep 4 litery k)-m) niniejszej Konwencji

z prawem glosu w Zgromadzeniu w roku budzetowym, za ktory wniesli taki wktad.

Kazdy Cztonek dziatajacy w sposob niezgodny z mandatem Komisji lub utrudniajacy
wykonywanie jej funkcji moze zosta¢ zawieszony w swoich prawach 1 wezwany przez

Zgromadzenie do wypowiedzenia Konwencji zgodnie z jej artykutem 35. Jezeli taki

Czlonek nie zastosuje si¢ do tego wezwania, Zgromadzenie moze zadecydowac, ze taki

Czlonek przestaje by¢ Cztonkiem z dniem okre§lonym przez Zgromadzenie.
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6. Kazdemu Obserwatorowi dziatajagcemu w sposob niezgodny z mandatem Komisji lub

utrudniajgcemu wykonywanie jej funkcji Zgromadzenie moze zawiesi¢ lub odebra¢ status

Obserwatora zgodnie z ustanowionymi przez nie procedurami.
Artykut 28.  Czlonkostwo Federacji Rosyjskiej i udziat w pracach organow Komisji

1. Federacja Rosyjska moze w kazdej chwili zosta¢ Cztonkiem Komisji poprzez wyrazenie
zgody na zwigzanie si¢ niniejszag Konwencja zgodnie z jej artykutem 31 oraz pod
warunkiem ztozenia dotaczonego do dokumentu przystgpienia do niniejszej Konwencji

o$wiadczenia, zgodnie z ktorymi:

a)  uznaje swoja odpowiedzialno$¢ na mocy prawa migdzynarodowego za szkody, straty
1 krzywdy wyrzadzone w wyniku swoich czynéw migdzynarodowo bezprawnych
w Ukrainie lub przeciwko Ukrainie, w tym swojej agresji naruszajacej Karte
Narodow Zjednoczonych, jak réwniez popetnionych przez siebie naruszen
migdzynarodowego prawa humanitarnego i prawa miedzynarodowego praw

cztowieka:

1. na terytorium Ukrainy w jej uznanych mi¢dzynarodowo granicach,
obejmujacym jej terytorium ladowe, przestrzen powietrzng, wody wewnetrzne

1 morze terytorialne;

1.  w wylacznej strefie ekonomicznej Ukrainy i na jej szelfie kontynentalnym,

zgodnie z prawem mi¢dzynarodowym 1, w stosownych przypadkach, z

prawodawstwem krajowym Ukrainy;

iii.  wobec wszelkich statkow powietrznych lub statkéw ptywajacych

podlegajacych jurysdykeji Ukrainy;
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iv.  wobec wszelkich 0s6b fizycznych i prawnych, ktérych to dotyczy, oraz

Panstwa ukrainskiego, w tym jego wtadz regionalnych i lokalnych oraz

podmiotow bedacych wlasnoscig panstwowa lub kontrolowanych przez

Panstwo;

b)  zgadza si¢ uzna¢ decyzje Komisji dotyczace odszkodowan i zapewni¢ srodki
niezbedne do wyptaty przyznanych odszkodowan lub innej kwoty, na ktora zgodzita

si¢ Ukraina; oraz

¢)  zgadza si¢ zwroci¢ Czlonkom i, w stosownych przypadkach, Obserwatorom ich

wktad w koszty Komisji.

2. Zgromadzenie upewnia si¢, ze oswiadczenie Federacji Rosyjskiej dotaczone do dokumentu

przystapienia spetnia warunki okre§lone w ustepie 1 powyze;.

3. Niezwlocznie po wyrazeniu przez Federacje Rosyjska zainteresowania cztonkostwem
w Komisji Rada przyjmuje dalsze przepisy regulujace udziat Federacji Rosyjskiej

w pracach Komisji. Przepisy te sa zatwierdzane przez Zgromadzenie w drodze konsensusu.

4. Federacja Rosyjska moze w kazdej chwili wystapi¢ z wnioskiem o zaproszenie jej do

udzialu w charakterze Obserwatora Komisji zgodnie z artykutem 27 niniejszej Konwencji.
Artykut 29.  Depozytariusz

Depozytariuszem niniejszej Konwencji jest Sekretarz Generalny Rady Europy.

8667/26 38
JUR.7 PL



Artykut 30.  Podpisanie, ratyfikacja, przyjecie, zatwierdzenie i wejscie w zycie

1. Konwencja niniejsza jest otwarta do podpisu dla wszystkich Panstw cztonkowskich Rady

Europy, wszelkich innych Panstw i Unii Europejskiej, ktore uczestniczyty w konferencji

dyplomatycznej majacej na celu przyjecie niniejszej Konwencji, oraz wszelkich innych

Panstw, ktére gtosowaly za rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego Narodoéw Zjednoczonych

ES-11/5 z dnia 14 listopada 2022 roku zatytutowang ,,Naprawienie szkod

1 zado$¢uczynienie za agresje przeciwko Ukrainie”.

2. Konwencja niniejsza podlega ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu. Dokumenty

ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia sktada si¢ Sekretarzowi Generalnemu Rady

Europy.

3. Konwencja niniejsza wchodzi w Zycie pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po uplywie

trzech miesigcy od dnia, w ktorym spelnione zostang oba nastgpujace warunki:

a)  dwudziestu pigciu sygnatariuszy wyrazito zgode na zwigzanie si¢ niniejsza

Konwencja zgodnie z postanowieniami ustgpu 2 powyzej; oraz

b)  taczne indywidualne wktady tych sygnatariuszy do budzetu Rejestru na 2025 rokul

stanowia co najmniej 50% calkowitego budzetu Rejestru na 2025 roku.

1 Zgodnie ze skorygowanym budzetem na 2025 roku (dokument RD4U-COP(2024)16, s. 6,
tabela 7), przyjetym przez Konferencj¢ Uczestnikow Rejestru w dniu 11 pazdziernika 2024
roku (dokument RD4U-COP(2024)18, s. 3), 50% catkowitego budzetu Rejestru na 2025
roku wynosi 3 692 150 EUR. W przypadku sygnatariuszy, ktorzy nie wniesli wktadu do
budzetu Rejestru na 2025 roku, kwote, ktora stanowitaby ich ustalony wkiad do budzetu
Rejestru, gdyby byli uczestnikami Rejestru, wykorzystuje si¢ do obliczenia facznych
indywidualnych wktadow zgodnie z literg b) przedmiotowego ustepu.
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Z zastrzezeniem artykutu 28 niniejszej Konwencji dotyczacego Federacji Rosyjskiej,
w odniesieniu do kazdego sygnatariusza, o ktérym mowa w ustepie 1 powyzej i ktory

nastepnie wyrazi zgode na zwigzanie si¢ niniejszag Konwencja, wchodzi ona w zycie

pierwszego dnia miesigca nastepujacego po uptywie trzech miesi¢cy od dnia ztozenia

przez niego dokumentu ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia.

Artykut 31.  Przystapienie

Po wejsciu niniejszej Konwencji w zycie jej Strony mogg za posrednictwem Zgromadzenia

zaprosi¢ do przystgpienia do niej kazde Panstwo lub kazdg Organizacje integracji

regionalnej, ktore nie uczestniczyly w konferencji dyplomatycznej majacej na celu
przyjecie niniejszej Konwencji i nie glosowaly za rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego
Narodéw Zjednoczonych ES-11/5 z dnia 14 listopada 2022 roku zatytutowana

»Naprawienie szkod 1 zados€uczynienie za agresje przeciwko Ukrainie”.

Niezaleznie od ustgpu 1 powyzej i zgodnie z artykutem 28 niniejszej Konwencji Federacja

Rosyjska moze przystapi¢ do niniejszej Konwencji w kazdej chwili.

W odniesieniu do kazdego przystepujacego Panstwa lub kazdej przystgpujacej organizacji

integracji regionalnej niniejsza Konwencja wchodzi w Zycie pierwszego dnia miesiaca
nastepujacego po uplywie trzech miesiecy od dnia ztozenia dokumentu przystapienia

Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy.
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Artykut 32.  Terytorialny zakres stosowania

Kazde Panstwo moze, w chwili podpisywania lub sktadania dokumentu ratyfikacji,
przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpienia, wskazac terytorium lub terytoria tego Panstwa,

do ktorych stosuje si¢ niniejszg Konwencjg.

Kazde Panstwo moze, w dowolnym po6zniejszym terminie, w drodze o§wiadczenia

skierowanego do Sekretarza Generalnego Rady Europy, rozszerzy¢ stosowanie niniejszej

Konwencji na jakiekolwiek inne terytorium tego Panstwa wskazane w o$wiadczeniu i za

ktorego stosunki miedzynarodowe odpowiada lub w ktérego imieniu upowaznione jest
podejmowac zobowigzania. W odniesieniu do takiego terytorium niniejsza Konwencja
wchodzi w zycie pierwszego dnia miesigca nastepujacego po uplywie trzech miesigcy od

dnia otrzymania takiego o$wiadczenia przez Sekretarza Generalnego Rady Europy.

Kazde oswiadczenie zlozone zgodnie z ustgpem 1 1 2 powyzej moze, w odniesieniu do
kazdego terytorium wskazanego w takim o$wiadczeniu, zosta¢ wycofane w drodze
notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego Rady Europy. Wycofanie staje si¢
skuteczne pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po uptywie trzech miesiecy od dnia

otrzymania takiej notyfikacji przez Sekretarza Generalnego Rady Europy.

Artykul 33, Zmiany

I.

Kazdy Cztonek moze zaproponowac¢ zmiany do niniejszej Konwencji.
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Propozycje zmian do niniejszej Konwencji moga obejmowac propozycje rozszerzenia
zakresu czasowego niniejszej Konwencji w celu uwzglednienia Roszczen

0 odszkodowanie za szkody lub straty wyrzadzone w wyniku czyndéw migedzynarodowo

bezprawnych Federacji Rosyjskiej w Ukrainie lub przeciwko Ukrainie w dniu 20 lutego

2014 roku lub po tym dniu.

Sekretarz Generalny Rady Europy powiadamia Cztonkéw o kazdej propozycji zmiany.

Sekretarz Generalny Rady Europy informuje Zgromadzenie o kazdej propozycji zmiany.

Zgromadzenie rozpatruje proponowang zmiang i moze jg przyjac.

Tekst kazdej zmiany przyjetej przez Zgromadzenie Sekretarz Generalny Rady Europy

przekazuje Cztonkom do ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia.

Kazda zmiana przyjeta zgodnie z niniejszym artykutem wchodzi w zycie trzydziestego
dnia nast¢pujacego po dniu, w ktérym wszyscy Cztonkowie poinformowali Sekretarza

Generalnego Rady Europy, ze t¢ zmiang ratyfikowali, przyjeli lub zatwierdzili.

Artykut 34.  Zastrzezenia

Nie mozna sktada¢ zadnych zastrzezen w odniesieniu do postanowien niniejszej

Konwencji.
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Artykut 35. Wypowiedzenie

1. W kazdej chwili po dniu wejscia w zycie niniejszej Konwencji zgodnie z jej artykutem 30
kazdy Cztonek moze wypowiedzie¢ niniejszag Konwencje w drodze notyfikacji

skierowanej do Sekretarza Generalnego Rady Europy.

2. Wypowiedzenie takie staje si¢ skuteczne pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po
uplywie dwunastu miesi¢cy od dnia otrzymania notyfikacji przez Sekretarza Generalnego
Rady Europy. W przypadku wypowiedzenia przez Federacj¢ Rosyjska okres wygasniecia

wynosi dziesi¢¢ lat lub trwa do czasu wygasniecia niniejszej Konwencji zgodnie z jej

artykutem 36.

3. Zadne wypowiedzenie na podstawie niniejszego artykutu nie ma mocy wstecznej
w odniesieniu do zobowigzan i obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Konwencji

w czasie cztonkostwa Czlonka ja wypowiadajacego.
Artykut 36.  Okres obowigzywania 1 wygasniecie

1. Bez uszczerbku dla ustepu 4 ponizej niniejsza Konwencja pozostaje w mocy przez okres

co najmniej dziesigciu lat od jej wejscia w zycie.

2. Nastepnie niniejsza Konwencja pozostaje w mocy przez kolejne okresy do pigciu lat jezeli
Zgromadzenie wigkszo$cig co najmniej trzech czwartych wszystkich Cztonkow, w drodze

decyzji podjetej w ciggu roku przed koncem biezacego okresu obowigzywania, postanowi,

Ze powinna ona pozosta¢ w mocy.
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3. W kazdej chwili po dziesigtej rocznicy wejscia niniejszej Konwencji w zycie

Zgromadzenie moze, wigkszoscig co najmniej trzech czwartych wszystkich Cztonkow

zdecydowac o wygasnieciu niniejszej Konwencji i o rozwiazaniu Komisji.

4. Konwencja niniejsza wygasa na mocy decyzji Zeromadzenia, jezeli:

a)  w wyniku wypowiedzen dokonanych zgodnie z artykutem 35 niniejszej Konwencji
liczba jej Stron spada ponizej progu okreslonego w jej artykule 30 ustep 3 litera. a);
lub

b)  brak jest wystarczajacych $§rodkow na sfinansowanie wydatkéw przewidywanych
w ciggu kolejnych dwunastu miesi¢cy funkcjonowania Komisji, a Komisja nie jest

w stanie zapewni¢ alternatywnych srodkow finansowania.

5. Wygasniecie, o ktérym mowa w ustepie 4 litera a) powyzej, staje si¢ skuteczne po uplywie

dwunastu miesi¢cy od dnia otrzymania przez Sekretarza Generalnego Rady Europy
notyfikacji o wypowiedzeniu, ktore powoduje to zdarzenie, chyba ze w terminie trzech

miesiecy od dnia, w ktorym liczba Stron niniejszej Konwencji spadnie ponizej progu

okreslonego w jej artykule 30 ustep 3 litera a), Zgromadzenie w drodze konsensusu
podejmie decyzjg, ze niniejsza Konwencja powinna pozosta¢ w mocy, a Komisja powinna

dalej funkcjonowac¢ przez okreslony czas.

6. Wygasniecie, o ktorym mowa w ustepie. 4 litera b) powyzej, staje si¢ skuteczne jak

najszybciej po dniu podjecia przez Zgromadzenie decyzji 0 wygasnieciu.
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Artykut 37.

W przypadku wygasnigcia niniejszej Konwencji i rozwigzania Komisji Zgromadzenie

zapewnia pozniejsze zachowanie wszystkich informacji o Roszczeniach i dowodach

otrzymanych przez Komisje, jej decyzji i innej dokumentacji, w tym jej archiwow.

Przed wygasnieciem niniejsze] Konwencji i rozwigzaniem Komisji zgodnie z niniejszym

artykutem Zgromadzenie przyjmuje wszelkie niezbedne ustalenia przejsciowe.

Notyfikacje

Sekretarz Generalny Rady Europy notyfikuje Panstwom czlonkowskim Rady Europy,

innym Panstwom i Unii Europejskiej, ktore uczestniczyty w konferencji dyplomatycznej

majacej na celu przyjecie niniejszej Konwencji, kazdemu sygnatariuszowi, kazdej Stronie

oraz kazdemu innemu Panstwu lub kazdej Organizacji integracji regionalnej, ktore

zaproszono do przystgpienia do niniejszej Konwencji:

a)
b)
©)

d)

kazdy akt podpisania;

ztozenie kazdego dokumentu ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia i przystgpienia;

date wejscia w zycie niniejszej Konwencji zgodnie z jej artykutem 30;

kazda zmiang przyjeta zgodnie z artykutem 33 niniejszej Konwencji oraz datg

wejscia tej zmiany w zycie;
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e) kazde o$wiadczenie ztozone zgodnie z artykulem 6 ustgp 5 niniejszej Konwencji;
f)  kazde wypowiedzenie dokonane zgodnie z artykutem 35 niniejszej Konwenc;ji;

g)  wszelkie inne akty, o§wiadczenia, notyfikacje lub powiadomienia odnoszace si¢ do

niniejszej Konwencji.

Na dowdd czego nizej podpisani, bedac do tego nalezycie upowaznieni, ztozyli swoje podpisy pod

niniejszg Konwencja.

Sporzadzono w Hadze dnia 16 grudnia 2025 r. w jezykach angielskim, francuskim i hiszpanskim,
przy czym wszystkie teksty sa jednakowo autentyczne, w jednym egzemplarzu, ktéry zostanie
ztozony w archiwum Rady Europy. Sekretarz Generalny Rady Europy przekaze uwierzytelnione

kopie niniejszej Konwencji wszystkim Panstwom cztonkowskim Rady Europy, wszelkim innym

Panstwom i Unii Europejskiej, ktore uczestniczyty w konferencji dyplomatycznej majacej na celu

przyjecie niniejszej Konwencji, oraz wszelkim Panstwom lub organizacjom integracji regionalne;j

zaproszonym do przystapienia do niniejszej Konwencji.”.
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